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Fluxémetro para W. C. de Pedal Expuesto
Flushometer Pedal W. C. Exposed
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Medidas Referenciales / Estimated Dimensions, Acot. mm [pulg.] / Dim. mm [in]

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

Fluxémetro para W. C. de pedal expuesto y
entrada superior para spud de 32 mm.

MATERIAL:
Laton

INSTALACION:
Conexion de alimentacion: tubo 1-11,5 NPT
Conexion de descarga: 1% - 11,5 NPSM

PRESION DE TRABAJO:
Pmin. = 1,0 kg/cm?
Pmax.= 6,0 kg/cm?

GASTO:
5,5 a 6,0 | por accionamiento

NOTA:
La tuberia de alimentacion debe tener un @ 32mm
minimo y debe conectarse una reduccion de

campana de 32mm - 25mm a la llave de retencion.

CUMPLE CON LA NORMA:
NOM-005-CONAGUA-1996

GARANTIA:

El producto HELVEX esta garantizado como libre
de defectos en materiales y procesos de
fabricacion.

El producto HELVEX esta garantizado, en lo que
se refiere a los acabados; por un periodo de 10
afios en los acabados cromo y duravex, y por 2
afos en cabados diferentes al cromo, a partir de
la fecha de compra indicada en la factura.

Los productos ilustrados pueden sufrir cambios sin previo aviso en su aspecto o partes,
como resultado de los procesos de mejora continua al que estan sujetos, sin implicar

mayor responsabilidad de la fabrica.

HECHO EN

Asesoria y Servicio Técnico:
Consultancy and Technical
Service:

servicio.tecnico@helvex.com.mx
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PRODUCT FEATURES

W. C. flushometer exposed to pedal and
upper inlet spud 1"

MATERIALS:
Brass

INSTALLATION:
Supply connection: 1-11,56 NPT
Discharge connection: 1% - 11,5 NPSM

WORKING PRESSURE:
Pmin. = 14,22 psi
Pmax.= 85,34 psi

WATER CONSUMPTION:
1,45 to 1,58 gpf

NOTE:

The feeding pipe should have a minimum @1 4"
and must be connected a reducer of 1 %"to 1"
to stop valve.

COMPLIANCE:
NOM-005-CONAGUA-1996

WARRANTY:

HELVEX product is warranted to be free from
defects in materials and manufacturing
processes.

HELVEX product is warranted in regards to
finished for period of 10 years in the finishes
chrome and duravex and for 2 years in different
finishes chrome from the date of purchase
indicated on the invoice.

EMPRESA
ESR JJ SOCIALMENTE
RESPONSABLE

ciones Originales:

fones@helvex.com.mx
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Products depicted here in subject to change without prior notice in their appearance
or components as a result of incremental innovation.
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01 800 890 0594

01 (55) 53 33 94 00
533394 21

Ext. 5068, 5815 y 5913
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Kit de refacciones para mantenimiento preventivo.

Sf-781
Cupula Ciega Fluxémetro

SF-014 Dome Blind Flushometer

Llave de Retencién Recta p/ Fluxémetro
Holding Key Line to Flush Valve

] Sf-719
Embolo Armado 6 Ipf
Plunger Assembly 1,58 gpf

Sf-065
Chapeton Llave Retencién Recta
Key Retention Flange Straight

Rf-075
Rondana Vulcanizada
Vulcanized Washer

Rf-983
Casquillo Estopero
Stuffing Box Bushing

Rv-093
O'Ring 2-218

Rf-813
Chapeton de 42 mm p/ Flux. de Pedal
Flange 42 mm w/ Flux. Pedal

Sf-113

Pedal con Estopero Armado
Estopero Pedal Arm

‘

Rf-112
Niple 32 mm de Fluxémetro de Pedal
1 ¥4" Flushometer Nipple Pedal

Kit de Rondanas 38 mm
@1%" Setting Kit Washer
Rf-247
Chapeto -
apeton O 7 RE-111
. Codo de 32 x 90°
\ Elbow 32 x 90°

Sf-070
Rondanas y Tuerca Spud 38
Washer and Nut Spud 38

Escutcheon

Sf-064
Kit Tuerca 32 mm c/Rondanas
1%4" Kit Nut with Washers

Rf-070
Codo 32 mm
1%" Elbow
&)
Sro50 — SF-064
05! X
Kit Tuerca 32 mm c/Rondanas

Kit de Rondanas 38 mm

V4" Kit Nut with Washers
174" Setting Kit Washer

Rf-247
Chapeton
Escutcheon
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01 800 890 0594

cciones Originales:
riginal Parts: 01 (55) 53 33 94 00

Asesoria y Servicio Técnico: 01800 909 ;
Consultancy and Technical 01(55)5333!
Service:

533394 21

servicio.tecnico@helvex.com.mx Jnes@helvex.com.mx  Ext. 5068, 5815y 5913

. . . . Nota: Para adquirir las refacciones, visite nuestra pagina de internet NC
Fluxémetros Mecanicos para W. C. de Pedal / Mechanical www.helvex.com.mx
Flushometers for W. C. Pedal Note: To purchase the parts online visit our website

www.helvex.com.mx
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Kit de Refacciones para Mantenimiento Preventivo

/ Kit of Parts for Preventive Maintenance

Rf-546
Tapon para Llave de Retencion
Stop Valve Cap
> RF-042-C
Tuerca Superior Llave de Retencién
Stop Valve Upper Nut

ﬁ Rf-041-C
Tornillo Elevador Llave de Retencion
Stop Valve Elevator Screw
Rf-040
Guia Delrin Embolo

Delrin Piston Guide

Rf-637
Empaque para Llave de Retencion
Stop Valve Gasket

Rf-250
Embolo para Llave de Retencién
Stop Valve Piston
Rf-234
Resorte Embolo Llave de Retencién
Stop Valve Piston Spring

®

Rh-337

O’ring 2-114 ‘B

e

Rf-256
Inserto Embolo y Asiento Tope
Piston and Seat Insert Tope
Rf-110
Cuerpo Llave de Retencién Recta H-40
Straight Body Holding Key H-40

Sf-014

Rf-015
Tornillo Cabeza Redonda 8-32 x %"
8-32 %4" Round Head Screw
Rf-874
Rondana Bushing
Bushing Washer

Rf-873
Perno Regulador
Bolt Regulator

Rf-052

Llantita S-14 Vulcanizada
Vulcanized Tire S-14

) Rf-309
Embolo Macho 6 LPF
1,58 GPF Male Piston

) Rf-234
Resorte Embolo Llave de Retencion
Stop Valve Piston Spring

Sf-782
Perno Telescopico 6 LPF
1,58 GPF Telescopic Bolt

Rf-005
Rondana Hule Embolo Hembra
Female Piston Rubber Washer
Rf-232
Embolo Hembra 6 LPF
1,58 GPF Female Piston

Sf-054
—— Kit Refaccion Embolo
Spare Piston Kit

7@

Sf-781
L— Cupula Ciega Fluxémetro —
Dome Blind Flushometer

) Sf-719
Embolo Regulable 6 LPF

Llave de Retencion Recta p/ Fluxémetro
Straight holding key Flushometer

Adjustable Piston 1,58 GPF

Rf-041-C
Tornillo Elevador Llave de Retencion

Rf-024
Rondana de Hule para Manija Flux.
Rubber Washer Handle Flush.
Rf-025
Empaque Cénico p/Estopero
Stopper Gasket Conic

B

Rf-107
Botén Fluxémetro
Flushometer Button

oA
Rf-230 @
Cpo. Estopero c/Cuerda Flux.
Stopper Body
Rf-030

Resorte Estopero
Stopper Spring

Rf-104

Sf-113

FRf—‘lZO
_ P

@7 Rf-030
V

0

Rf-025

Rf-024

Sf-056
— Kit Refaccion Manija y Pedal —
Spare Handle and Pedal Kit

Perno Asiento Estopero B-8A c¢/O’ring
Stuffing Box Seat Bolt B-8A with O’ring

Tca Unién Cople Cpo Principal

Porta Pedal
Porta Pedal

Stop Valve Elevator Screw

Rf-040

Guia Delrin Embolo
@( Delrin Piston Guide
Rh-337

&©— O’ring 2-114
Rf-250

Embolo para Llave de Retencién
Stop Valve Piston

) Rf-234
Resorte Embolo Llave de Retencion
Stop Valve Piston Spring

Rf-256
Inserto de Embolo
Seat Stop and Piston Insert

S$f-015-C

Mec. Cierre Llave de Retencién
Automatic Closing Mechanism

Sf-012

Rf-032-C

Coupling Union Nut

ﬁ Rf-106
Tornillo s/ Cabeza para Pedal
Headless Screw Pedal

Pedal ¢/ Estopero Armado
Pedal c/ Armed Estopero

Rf-024
@ RF-025

©@
4}@ Rf-030
Rf-230 *@@
Sf-120 %
$f-110

L Estopero Armado Flux. c/ Cuerda
Armed Estopero Flux. w/ Rope
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